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  چكيده
هـا و دسـتيابي بـه وجـوه مشـترك يـا        رهنگي ميـان ملـت  هدف ادبيات تطبيقي بررسي روابط ف

هاي مشترك دو قوم به ناخودآگـاه   متفاوت تفكرات بشري است. يونگ از ميراث ادبي و تجربه
الگوهاي  ها و كهن كند و دليل تشابهات فرهنگي ميان ملل مختلف را اسطوره جمعي بشر ياد مي

مشـترك   ماية هومر با بن ةاديسفردوسي و  ةشاهنامداند. بررسي تطبيقي آثاري چون  مشترك مي
يـا نقـد يـونگي     الگويي كهن تأييدي بر اين مدعاست. نقد» سفر و بازگشت قهرمان«الگوي  كهن

اي و از رويكردهاي نقد ادبي معاصر است. محقق در اين جستار با روشـي   رشته رويكردي ميان
الگـويي   از معيارهاي نقـد كهـن   تطبيقي درصدد است نشان دهد كه چگونه با استفاده  ـ توصيفي

الگوها  ها و كهن ي اسطورهتوان به تجلّ يونگ در قالب نظرية مكتب امريكايي ادبيات تطبيقي مي
 هندواروپايي رسيد و تشابهات بين آثار ادبي را تبيين كرد. ةخانواد هاي هم در حماسه

    .، يونگ، ادبيات تطبيقيسهادي، رستم، شاهنامهاي،  الگويي، نقد اسطوره : نقد كهنها كليدواژه

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 Iranlak1359@gmail.com   (نويسندة مسئول) 



 مقاله
 ûý 162 )، پياپيûýăÿبهار و تابستان ( ā/ûادبيات تطبيقي

 قهرمان در...» بازگشت«و » سفر«الگوي  مطالعة تطبيقي كهن   
 

 

  مقدمه .1
نشـناس سوييسـي كـه ابتـدا از شـاگردان      م) روا 1961 - 1875( 1كارل گوستاو يونگ

هـا   پـس از سـال   ،هايش پرداخت و سپس به نقد آراي او و تكامل نظريه 2زيگموند فرويد
ات او در تحقيق ـ كنـد.  ياد مي 3»روانشناسي تحليلي«تحقيق، مجموعه عقايدش را با عنوان 

ر و تمدن بشري پرداخت و در مقايسة بين عقايـد  ها و اساطي ة فرهنگخود بيشتر به مطالع
 نتـري  دن به نتايج شگرفي دست يافت. مهمهاي فرهنگي انسان متم تاريخي و بازمانده پيش
جمعـي را شـامل    بشر است. يونگ اين روانِ 4»ناخودآگاه جمعي«ماهيت  ةاو دربار ةنظري

هاي كهـن   دانست. هرچند اين تجربه تاريخي مي اي بسيار كهن پيشه اي از تجربه مجموعه
). 157 5يونـگ ( شـوند  الگوها متبلـور مـي   به طور مستقيم قابل تشخيص نيستند و در كهن

هاي فكري خاصي به  گاه فردي است و شخصيت، توانايي و ويژگي ،الگوها نمود اين كهن
گيـري جوامـع و    هـا، جهـت   تمدن گيري خشد؛ گاهي نيز جمعي است و در شكلب فرد مي
يونـگ را خاصـيت آفريننـدگي     ةترين بنيـاد نظري ـ  مهم اي نيز مؤثر است. هاي توده جريان

 ةحافظ«). يونگ معتقد است كه انسان داراي نوعي 65 6(ساگ اند ناخودآگاه جمعي دانسته
ات شوند. بر اساس نظريات يونـگ، محتوي ـ  الگوها در آن ذخيره مي است كه كهن 7»نژادي

ناخودآگاه جمعي در بافت مغز هر انساني نهفته است. اين ناخودآگاه جمعـي نـزد انسـان    
 ). يونـگ چيـزي كـه بتـوان آن را    19 يونگشود ( خلاق به صورت رؤيا و الهام آشكار مي

بيانگر اين نكته اسـت   ،از خود به جا نگذاشته است؛ اما هر آنچه نگاشتهاميد، ن 8»نقد ادبي«
دو دسـته از منتقـدان گسـترده اسـت: منتقـداني كـه از رويكـرد نقـد          يادبيات او بـرا كه 

تردگي كـاربرد  گس ـ انـد.  سود جسته9 اي و منتقداني كه از رويكرد نقد روانشناختي اسطوره
آثاري را كه بـا   ،ست كه گاهي پژوهشگراناي تا آنجا نقد اسطوره نظريات يونگ در حوزة
ديگر انـواع  از  11»الگويي نقد كهن«يا  10»نقد يونگي«اند، با عنوان  تكيه بر آراي او نقد كرده

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Carl Gustav Jung 
2 Sigmund Freud 
3 Analytic psychology 
4 The Collective Unconscious 
5 Jung 
6 Sugg 
7 Racial Memory 
8 Literary Criticism 
9 Psychological Criticism 
10 Jungian Criticism 
11 Jungian Archetypal Criticism 
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تايپ در نقد ادبي چندان شايع  كنند. همچنين كاربرد اصطلاح آركي ميجدا اي  نقد اسطوره
را الگـويي   كهنالگويي و نقد  اي با عنوان نقد كهن است كه منتقدان از رويكرد نقد اسطوره

  .)217 1تسا (ويم اند اي شناخته يكي از انواع نقد اسطوره
شناختي و  هاي روان است كه از سويي بر يافته اي رشته اي ميان شيوه ،الگويي كهننقد 

نقـد در   ةها استوار است. اين شـيو  شناختي و تحليل تمدن از سويي بر مطالعات اسطوره
ميـق اسـاطيري در آثـار    هاي ع آثار كلاسيك ادب فارسي و لاتين به علت وجود شالوده

فردوسـي در   ةشـاهنام هـا، بـا محوريـت     خاستگاه اسطوره ي بودنِتاريخ حماسي و پيش
شناختي و با هـدف   از ديدگاه روان اديسه و ايلياد متناظر يوناني ةتطبيق با همزاد و نمون

ي موجود در ناخودآگاه جمعي به عنوان ميراث مشترك بشري، قابـل  الگوها كهنكشف 
 تحليل و بررسي است.

فردوسي  ةشاهنامرستم قهرمان  ،لگوي سفر و بازگشتا با بررسي كهن تحقيق اين در
 در ها اسطوره اين تأثير بررسي و يونان داستاني ادبيات از هومر 3ةاديس قهرمان 2و اوليس
 هنـدواروپايي  ةخانواد هم هاي اسطوره چگونه كه شود داده مي نشان خود، از پس ادبيات

 ،يونـگ  نظريـة  از اسـتفاده  بـا  ندهنويس ـ .است يافته يتجلّ آنها هاي هقص و ها هحماس در
 يونان و ايران ادبي آثار شباهت دليل را هندواروپايي اقوام هاي حماسه و اساطير شباهت

 مفـاهيم،  به توان مي طريق اين از لذا. شود نمي غافل نيز ها تفاوت از آنكه ضمن د،دان مي
 هـاي  باهتش ـ و هـا  تفـاوت  درك به را ما كه يافت دست مشتركي ساختارهاي و معاني
 مشـابه آن در يونـان و ارتبـاط    و نمونـة  شـاهنامه ميـان   4بينـامتني  ارتبـاط  اي، مايه درون

كـه از   شناسـي (اسـطوره و حماسـه بـا روانشناسـي يونـگ)       اي ادبيات با روان بينارشته
  سازد. يي ادبيات تطبيقي است، رهنمون ميامريكادستاوردهاي مكتب نقدگراي 

  
  تحقيق ةو پيشينله ئاهداف، مس فرضيه، 2. 1
به دنبـال   هندواروپايي، اقوام خويشاوندي به علم پژوهش حاضر با تحقيق: ةفرضيـ 

 كهـن  ملـت  دو مقـام  در يونان، و ايران هاي اسطوره در بنيادين هاي شباهت دسترسي به
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1 Wimssat 
2 Olysses 
3 Odyssey 
4 intertextuality 
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 اسناد آوردن به نيازي و) ييامريكا مكتب اصول به عنايت با( است علمي كاملاً آريايي،
 دو ايـن  از ترجمـه  وجـود  يـا  يكـديگر  از اسطوره دو آفرينندگان اطلاع لهجم از ديگر،

 علـت  .شـود  نمـي  احسـاس ) فرانسـوي  مكتـب  اصول به عنايت با( زبان دو در اسطوره
 هماننـد  مكـان  و زمان جايگاه هر در كه بشر ذات سو يك از كه است اتفاقي ،ها شباهت
 بـه  را آن تجلـي  نيـز  ادبي آثار در كه ها انسان معنوي و فكري و روحي هاي پايه و است
 و يونـاني  تفكـر  بـين  تمـدني  هـاي  شـباهت  سـو  ديگر از و ديد توان مي همانند شكلي
 بـين  اينكـه  بـر  عـلاوه  تفكرهـا  ايـن  و داشت انساني اي پايه آنان اي اسطوره هاي انديشه
 الگويي كهن نقد. اند انتقال قابل نيز ديگر تمدن به تمدني از دارند، يكسان نمودي مردمان

 بشـري  رؤياهـاي  و جهـان  هـاي  اسـطوره  سطح در يونگ، تحليلي شناسي روان ةگزار و
 شاهنامه چون كلاسيكي متن از يونگ تحليلي شناسي روان رويكرد و نگاه. يابد مي تبلور

  .است گفتمان يك عمومي هاي ويژگي و مفاهيم داراي ،اديسه و ايلياد و
شناسانه از نوع يونـگ بـه    ندازي روانا اهداف: پژوهش حاضر درصدد طرح چشم -

اي  است و با اين رويكرد، اهداف خاص و عمده اديسه و ايلياد و شاهنامهمتن كلاسيك 
  توان به موارد زير اشاره كرد: مي هاآن ةكند كه از جمل گيري ميرا پي

شـده در ايـن    هـاي مطـرح   ي يونـگ در داسـتان  الگوها كهنتعيين چگونگي تجلي ـ 
  .اديسه و امهشاهنپژوهش از 

الگـوي   ها بـا كهـن   هاي اين داستان تعيين رابطه و تبيين كنش هر يك از شخصيتـ 
  .قهرمان

تواننـد در رسـيدن بـه فراينـد      مـي  الگوها كهنعوامل و  ـ تبيين اين موضوع كه همة
اينهـا بـه طـور منطقـي،      د، مشروط به اينكه بتوانند از همـة فرديت به انسان ياري رسانن

  وقع بهره گرفت.مشروع و به م
معرفي ادبيات تطبيقي به پژوهشگران به عنوان راهـي جهـت دسـتيابي بـه وجـوه      ـ 

  .هاي بشري مشترك انديشه
دستاوردهاي مكتب نقدگرايي  توان بر پاية هايي را مي ها و شباهت چه تفاوت له:ئمس
  يونگ بين دو اثر حماسي مطرح كرد؟الگويي  كهنيي ادبيات تطبيقي و نقد امريكا
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  تحقيق ةپيشين
بـر اسـاس    »سفر قهرمان«الگوي  تبيين كهن«ة مقال . محمد طاهري، حميد آقاجاني.1

، شـناختي  ادبيات عرفاني و اسـطوره  ةنامفصل». ستمآراي يونگ و كمبل در هفت خوان ر
  .1392، 120 ، ص32، ش 9س 

ت: در مطالعـات تطبيقـي ادبيـا   الگويي  كهنهاي  قابليت« .محمود رضا قربان صباغ .2
تابسـتان   ،14ش ، 4س  ،نقد ادبـي پژوهشي  علمي ةنامفصل ».الگوها كهننگاهي گذرا به 

  .108-79ص . 90
 ةماهنام ـ .جـلال سـخنور   ة، ترجمالگويي درآمدي بر نقد كهن .والتر كي گوردون، .3

  .1386 ،شانزدهم ة، شمارادبستان
داسـتان رسـتم و    الگويي كهنتحليل «ة مقال سيد مجتبي و انوش مرادي. ميرميران، .4

، )91(زمسـتان   دوم. ةشـمار  ل.سـال او  .مطالعات داستانيتخصصي  ةفصلنام ».اسفنديار
  .109-95ص 

 ايـن  غيـر  در اسـت،  ادبيـات  و اسـطوره  ميـان  ارتباط ايجاد در اين پژوهش اهميت
 بـاقي  ــ ندارد تطبيقي ادبيات با ارتباطي كه ــ تطبيقي شناسي اسطوره ةحيط در صورت

  .ماند مي
  
  . چارچوب نظري2
  الگو كهن 1. 2

 واژة از خـود  كـه  آمده Archetypumشكل  به در لاتينالگو  كهن يا تايپ آركي ةواژ
 آغاز معناي به Arkhe تركيب اين نخست بخش. است شده گرفته Arkhetupon يوناني
 اسـت.  شـده  گرفتـه  نمونـه  و مـدل  معنـاي  به Tupos واژة از نيز آن دوم و بخش كردن
 يـا  نخسـتين  الگـوي  تـوان  مـي  آن هـاي  مؤلفـه  به توجه با را Archetype واژة و،ر ازاين
 ـ نمونـه،  كهـن  الگو، كهن به فارسي در را تايپ كرد. آركي ترجمهالگو  كهن  ازلـي،  ةنمون

 مضـامين،  الگوهـا،  كهـن  ايـن . انـد  كـرده  ترجمـه  باستاني ةو نسخ ازلي يا مثالي صورت
 و بشـريت  از وسـيعي  سـطح  بـراي  را سـاني يك كـه مفـاهيم   انـد  الگوهـايي  يـا  تصاوير
 آفـرينش،  چـون  مفـاهيمي  الگوهـا  كهـن  اين از برخي .كنند مي القا متفاوت هاي فرهنگ
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 آب، مثـل  نماديني هاي شخصيت و رمزها و عشق، فناناپذيري، شيطان، قدرت، وحدت،
 ادرم ـ آسماني، پدر درخت، باغ، جانوران، اعداد، ها، رنگ نور، خورشيد، رودخانه، دريا،

در  ثـابتي  الگوهـاي  بـه  را خردمنـد  پير و ،2سايه همزاد، فدايي ايثارگر، ،1قهرمان زميني،
 تصـاوير،  ،الگوهـا  . كهـن )65سـاگ  ( انـد  كـرده  تبـديل  جوامع بشـري  فرهنگي محتواي

هسـتند   ادبيات نوعي هاي پديده ساير و نوعي هاي مايه و درون روايي طرح ها، شخصيت
 ارتباطـات  مطالعـة  بـراي  را اي شالوده ترتيب، اين به و دارند حضور ادبي آثار تمام در كه

 را الگـو  كهـن  مفهوم ،اي اسطوره نقد . منتقدانِ)401 مكاريك( دنآور مي فراهم اثر متقابل
 ذهن در رفتاري  ـ رواني كلي الگوهاي يكي: برند كارمي به مشخص معناي دو در كم دست

 وفـور  عمل به در را الگوهايي چنين  جليت هاي نمونه .مشهود و ملموس نمود ديگري و
 طـول تـاريخ   در غيره و مكتوبات ها، مجسمه ها، سفالينه ها، نقاشي ها، غار نوشته شكل به

 مشـخص  طـور  به آن در الگوها كهن كه هايي حوزه از .يافت توان مي بشر تمدن طولاني
 روانشناس، قانمحق از بسياري. است اساطير اند، نمايش گذاشته به را خود مشهود شكل
 از يكـي  را عاميانـه  هـاي  حكايت و اي اسطوره هاي داستان ،شناس اسطوره و شناس مردم
 از 3فـراي  يونگ و نورتروپ گوستاو كارل .اند داده خود قرار تحقيقات اصلي هاي حوزه
 ـ به 4جمعي ضميرناخودآگاه و ها اسطوره الگوها، كهن  يـاد  بشـري  مشـترك  ميـراث  ةمثاب
با نگـاهي بـه تعريـف     .كند توجيه حدودي تا ميان آنها را تشابهات واندت مي كه كنند مي

ناخودآگاه  .دست يافتالگو  كهنهاي  به ويژگي توان ناخودآگاه جمعي از منظر يونگ مي
حفـظ و منتقـل    جمعي يعني آن قسمتي از روان كه ميراث رواني مشترك نـوع بشـر را  

  ). 162 كند (يونگ مي
توان به ايـن   داند، مي را ناخودآگاه جمعي ميالگوها  كهنء منشا ،از آنجايي كه يونگ

در تمامي جوامع بشري مشـترك هسـتند. امـا فـارغ از ايـن      الگوها  كهننتيجه رسيد كه 
تارهـا  تكرارپذيري آن است. گاهي در گف ،الگو كهنهاي اساسي  يكي از ويژگي ،اشتراك

شـوند.   كديگر شـمرده مـي  مترادف ي ،نمونه و اسطوره كهن ؛و نوشتارهاي غير تخصصي
دارد، تـا آنجـا كـه     هايي جدي وجـود  مرزهايي آشكار و تفاوت ،حال آنكه ميان اين دو

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 hero 
2 shadow 
3 Nortrop Fry 
4 The Collective Unconscious 
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. بـه  )256 (ديچـز  هاي معنايي و كاربردي مجزايي تعريف كرد توان حوزه براي هر يك مي
همه بر يك مفهوم دلالت دارنـد؛ و آن   ،هنمون پيشنمونه، صورت ازلي و  رسد كهن نظر مي
شـود و چنـان    نيست مگر شخصيت يا الگويي خاستگاهي كه در ادبيات تكرار مـي  چيزي

تايـپ يكـي از    الگـو يـا آركـي    كهـن  .)16 (ثمينـي  جهاني باشد تواند قدرتمند است كه مي
چرا كه او اين انديشه را از نيچـه   ،كند اصولي است كه يونگ را از مكتب فرويد متمايز مي

تحليل بيمارانش و هم از طريق خودكاوي و رجوع به  وام گرفته است. يونگ هم از طريق
اسـتدلال كـرد كـه ايـن     به عناصر قالب غيرشخصي نظر پيدا كـرد. او   1917 خود در سال

كـار   هالگو را ب مفهوم كهن 1919 در ،گذارند. سپس ثير ميأرفتار اشخاص ت ةعناصر در نحو
هـاي   ي اعتقـاد داشـت خـواب   و ، ادبيات، دين و هنر هم راه پيدا كـرد. هبرد كه در اسطور

 ـ تايپ انسان نيز برگرفته از آركي ةشبان جنسـيت   ةهاست، در حالي كه فرويد بيشتر به مقول
شـمول   سازد و در تجربيـات جهـان   هني را برجسته ميتايپ تصاوير ذ كرد. آركي كيد ميأت

، هـا  مايـه  شـود. در آثـار ادبـي و هنـري نيـز درون      بشر مثل تولد و مـرگ و... متبلـور مـي   
بيـات هـم بـا    الگو هستند. عناصـر تكرارشـونده در اد   كهن ةيديها زا رنگ ها و پي شخصيت

  .دهاي نژادي بشرن الگوها خاطره توان گفت كهن شوند. مي الگو استدلال ميهمين 
  
  يي ادبيات تطبيقيامريكامكتب  2. 2

ن رسالت جديدي براي اي ـ 1»تعريف و كاركرد ادبيات تطبيقي« ةهنري رماك در مقال
  كند. به نظر او، ادبيات تطبيقي عبارت است از: رشته تعريف مي

روابـط بـين ادبيـات و ديگـر      ةادبيات فراتر از مرزهاي كشوري خاص، همچنين مطالع ـ ةمطالع
سـازي، معمـاري موسـيقي و غيـره)، از      هاي علوم و باورها مانند هنـر (نقاشـي، مجسـمه    حوزه
ان شناسي و غيره)، علوم و ادي است، اقتصاد، جامعهتاريخ و علوم اجتماعي (سي ةسو و فلسف يك

ادبيـات بـا ديگـر     ةتـوان مقايس ـ  ادبيـات تطبيقـي را مـي    و غيره از سوي ديگر است. خلاصـه، 
هاست.  مطالعه به ديگر حوزه ةهاي تفكر بشري دانست. ويژگي اين تعريف، گسترش دامن حوزه

دهد تـا ادبيـات را از    ل بيشتري ميادبيات تطبيقي در اين تعريف جديد به تخيل سنجشگر مجا
ا ديگر شئون فكري بپيوندد، مطالعة روابـط را از شـكل   نشيني برهاند و به طور معناداري ب زاويه

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Remak, Henry. (1961) "Comparative literature: Its Definition and Function". Comparative Literature: 

Method and Perspective. Eds.Newton P.Stallknetch and Hors Frenz .Carbondale, Southern Illinois 
UP.:3-22 
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رها كند، دامنة  ــهاي مختلف استوار است  كه بر برخورد مستقيم در ادبيات به زبان سطحي آن ــ
آشكارا به شـرط اخـتلاف زبـاني     ،يفتأثيرات را گسترش دهد. هيچ يك از اين دو تعر مطالعة

سنجشـي   ةكند؛ آنچه بيش از زبان و محدوده مرزهاي جغرافيايي اهميت دارد، مطالع ـ تأكيد نمي
  ).3 ادبيات است (رماك

به نظر باسنت، ادبيات تطبيقي با تأكيد بـر ادبيـات ملـي كشـورها و تأكيـد بـر ارتبـاط        
اي جديـد، پويـا و آگـاه از     شـيوه  مستقيم ادبيات و هويت ملي، اكنـون جـاي خـود را بـه    

معادلات سياسي داده است؛ همچنين فراتر از تعريف تاريخي و اروپامدار خود گام نهـاده  
از نظـر  ). 161 1(باسـنت فرهنگي جاي گرفته است  مطالعات بين ترِ و در بطن رشتة وسيع

موضـوع  انتخاب  .انتخاب موضوع مطالعه، مطالعات تطبيقي ممكن است بسيار متنوع باشد
تواند اثر يا آثاري را در پيوند با ديگر هنرهـا (بـراي مثـال     سنجشگر مي .با سنجشگر است

شعر و معماري باروك، نثر و نقاشي كلاسيك، شعر و موسيقي رمانتيك و غيره) يـا ديگـر   
ديگر تفكر بشـري   ةشناسي، اديان يا هر حوز شناسي، روانشناسي، زبان ها چون جامعه رشته

اند يـا   اي را داشته هارزش چنين مطالع ،مورد مقايسه اتاينكه آيا موضوع ما. ابررسي كند
نه و اينكه سنجشگر تا چه حد از عهدة تكليف پيش روي خود برآمده، موضوعي است 

  .واگذار كرد ينظران حوزة نقد ادبكه بايد قضاوت آن را به صاحب
  
  ي ادبيات تطبيقييامريكاو كاركرد آن در چارچوب مكتب الگويي  كهننقد 3. 2
 و خاسـتگاه  ،اساطير و ادبيات كه باورند اين بر 2اي اسطوره نقد منتقدان ،ادبي نقد در
 ادبيـات  آن دل از كه كند مي فراهم را بستري اسطوره، آنها نظر به دارند. مشتركي ماهيت

 ادبـي،  هـاي  رنـگ  پـي  درنتيجه،. شود مي متجلي شناختي دلايل روان به و تاريخ طول در
 همـان  بـراي  جـايگزيني  و پيچيـده  شكل درحقيقت خيال و صور مضامين ها، يتشخص
در مكتـب آمريكـايي   ). 811 3ويسـكري ( هستند عاميانه هاي و داستان اساطير در عناصر

رمـاك  . مقايسة دو يا چند اثر و يا حوزه لزوماً منوط به رابطة تأثير و تأثري آنهـا نيسـت  
  د:  اي دارد و هشداري را به آن افزو رشته بيناظهار كرد كه ادبيات تطبيقي ماهيتي 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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3 Vickery  
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 :اي جديد در نظـر بگيـريم  هها و رويكرد هاي خود جايي را براي حوزه ضرورت دارد در كتاب
شناسي ادبيات (ازجمله ادبيـات   شناسي، نظرية دريافت و انتقال پيام، جامعه ساختارگرايي، نشانه

هـا   اي ادبيات ... مادامي كـه ايـن رشـته    ن رشتهشناسي، علم معاني و بيان و مطالعة بي زبان) خرد
  .)221 (رماك چيز در راستاي فهم بهتر و اعتلا و اعتبار بيشتر آثار ادبي گام بردارند بيش از هر

مغـاك بـي   «براي بركنارماندن از آنچه او سـقوط در   1نظراني چون وايستاين صاحب
هاي الگويي بـين شـعر    شباهت كشف«كند به جاي نامد، پيشنهاد مي مي» بافي پايان خيال

بهتر است محقق همت خود را صرف بررسي آثار متعلق » دور خاورميانه و خاور غرب،
توان هر اثـري را   گونه كه نمي همان. )8-7 ناي(وايست به قالب يك فرهنگ و تمدن كند

تـوان در   رسـد نمـي   در هر نقدي با ميزان توفيق يكساني نقد و بررسي كرد، به نظر مـي 
عات تطبيقي نيز نسـخة واحـدي پيشـنهاد كـرد. موفقيـت سنجشـگر در ايـن نـوع         مطال

  ها دست كم به سه عامل اصلي بستگي تام دارد: پژوهش
  ؛. قابليت ذاتي آثار مورد مقايسه براي نقد و بررسي از منظر انتقادي خاص1
سنجي پس از انتخاب مبنـايي مناسـب    يابي و نكته في سنجشگر براي نكتهتوان كا. 2

  راي مقايسه؛ب
  گيري منطقي و روشنگرانه نتيجه .3

  كند كه: اشاره مي »ضرورت ادبيات تطبيقي در ايران« ةرضا انوشيرواني در مقال علي
 تنهـا  را نقد چون دانسته ادبي نقد و نظريه ةمثاب به را ادبي متن ،يي ادبيات تطبيقيامريكا مكتب
 هـا،  شـباهت  اثبـات  و اثـر  دو ةمقايس ـ تنهـا  تطبيقـي  ادبيـات . داند مي ادبي متن ارزشيابي معيار

 .پـردازد  مي فرامليتي هاي مجموعه روشمند بررسي به نيست بلكه ها تأثيرگذاري و ها تأثيرپذيري
 گرايـي  ملـي  بـه  واكنشي ،مكتب اين واقع در. نيست تاريخي مستندات دنبال به ييامريكا مكتب
   .)40 واني(انوشير بود آلمان و فرانسه در ادبي مطالعات افراطي

  نويسد:  مي» پذيرش در نقد ادبي و ادبيات تطبيقي ةنظري« خليل پرويني در مقالة
كسـاني   دانند. اند كه برخي محققان آن را يكي مي نقد ادبي و ادبيات تطبيقي چنان به هم پيوسته

قـد  انـد. يوسـتي هـم معت    ادبيات تطبيقي دانسـته  ، ادبيات و نقد ادبي را زير شاخة2مانند آلدريج
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1 Ulrich Weisstein 
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ترين عواملي كه باعـث تحـول در ادبيـات     از مهم است كه ادبيات تطبيقي همان نقد ادبي است.
ها و ساختارگرايان روسي و  هاي فرماليست يي از نظريهامريكاتأثير پذيرفتن مكتب  ،تطبيقي شد

 ييامريكاپردازان مكتب  به طور كلي از نقد جديد بود. بدين ترتيب ادبيات تطبيقي توسط نظريه
  ).25 (پرويني با نقد ادبي پيوند خورد

 :2نويسد مي »تطبيقي ادبيات« ةمقال در 1ريس گارنت

 ايـن . نامشـخص اسـت   و مـبهم  موضـوعي  تطبيقـي  ادبيات كه است اين توجه قابل بسيار نكتة
 خود به را دوره همان و بوي رنگ رفته، كار به كه زمان هر و است داشته متلون ماهيتي تركيب
 بـراي  تطبيقـي  ادبيـات . اسـت  آن بـوده  خواهـان  نسـل  هر كه شده چيزي همان و است گرفته

  .)3 ريس( بوده است چيز همه همگان،

شـده   تثبيت هاي حوزه و مطالعات نوع اين بين رابطه ايجاد با اند كرده تلاش گروهي
ادبـي   نقـد  بـا  را رابطـه  ايـن  3هايـد . بيابنـد  تطبيقـي  ادبيـات  براي تري مشخص جايگاه
  :كند يم وجو جست

 دارد وجود اين خطر ظاهراً زيرا شود؛ تأكيد ادبي نقد و تطبيقي ادبيات نزديك رابطة بر دارد جا
 اثبات براي تلاش( كنند باز كاملاً جداگانه حسابي خود كارهاي براي بخواهند آن طرفداران كه

 طبيقـي ت ادبيـات  كـه  اسـت  ثمري بي و انتزاعي از توجيهات بسياري اصلي دليل مستقل، هويتي
 كننـد  تصـور  اسـت  ممكن رشته اين خواهندگان كه است اين خطر ديگر). است بوده آن پيگير
 اي جنبـه  كـه  فعـاليتي  اسـت؛  ادبيـات  حيطة در ها تأثيرپذيري و ها شباهت صرفاً اثبات هدف كه

  .)29(هايد  كند مي پيدا سنخيت ادبيات تاريخ در حاكم بندي طبقه ةروحي با بيشتر و انتقادي ندارد

 ـ تطبيقـي،  ادبيات نظرية كه است واضح پر  بـه  كـه  روي آن از ،اسـت  نـويني  ةنظري
 سـاير  و ادبيات ميان در موجود روابط و ها انديشه كوچ و المللي بين ادبي روابط ةمطالع
 .پـردازد  مـي ...)  و سـينما  نقاشـي،  موسيقي،( مختلف هنرهاي و انساني هاي علوم رشته
 ييامريكـا  مكتب دستاوردهاي از استفاده با ادبيات فلسفة كه ندا برآن معاصر گران تطبيق
 زبـاني  مرزهـا  اين خواه است، مبتني مرزها از بيرون در ادبيات مطالعة بر تطبيقي ادبيات
 از بسـياري  در اينـك  هـم  تطبيقـي  ادبيـات  .اي بـين رشـته   يـا  جغرافيايي و خواه باشند

 را امر اين راز البته و كند مي سپري خود را بالندگي و شكوفايي دوران جهان كشورهاي
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1 Garnet Rees 
2 Ress, Garnet. (1953). " Comparative Literature". The Modern Language Journal. (37) 1, pp. 3-9 
3 Hyde 
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 پايـان  ادبي،  ـ وطني جهان به توجه روزافزون فرهنگي، و تعاملات ادبي گسترش در بايد
  .دانست فنّاوري اطلاعات عصر آغاز و فرهنگي، انزواگرايي عصر
  
 . بحث و بررسي3

  و سفر قهرمان  الگوي قهرمان كهن 1. 3
الگوهـا   كه همواره از مباحث اصلي كهـن  الگوهايي است ترين كهن قهرمان از قديمي

اط بـا  دهنـده، سـايه و غيـره در ارتب ـ    الگوها ازجمله پير دانا، ياري ساير كهن بوده است.
معناي محافظـت كـردن و خـدمت     قهرمان در زبان يوناني به ةيابند. واژ قهرمان معنا مي

ان كنـد.  كردن است. قهرمان يعني كسي كه آماده اسـت نيازهـاي خـود را فـداي ديگـر     
قهرمان يكي از  .)59ر ووگل( مرتبط با مفهوم ايثار است ،بنابراين مفهوم قهرمان دراساس

الگوهاي شخصيتي يونگ نيز هست. قهرمان در نقش يـك منجـي و فـدايي ظـاهر      كهن
 كند كه طي آن بايد وظايف سـنگيني را بـه   ني را آغاز ميلاسفري طو لاًشود و معمو مي

 ةكنـد تـا از مرحل ـ   سله رياضت، رنج و شكنجه را تحمل مـي انجام برساند. وي يك سل
بلوغ و كمال دست يابد. درحقيقت، ايـن مسـير كـه شـامل      ةخبري به مرحل خامي و بي

 ،ها انجامد. در اين نوع غزل او مي ةطلب و رهسپاري سالك است، به دگرگوني و استحال
هـا بـه    ها و پستي سياهي ها، گذشتن از تاريكي قهرمان راستين داستان است كه با ،شاعر

  ).179گرين و همكاران ( يابد دست مي لاو روشن وا لاجهان با
هـاي مختلـف نشـان     اي فرهنـگ  هـاي اسـطوره   مطالعه و مقايسة قهرمانان در روايت

گيـري آنهـا    هـا و فرآينـد شـكل    انگيزي ميان اين اسطوره هاي شگفت دهد كه شباهت مي
روان » خودآگـاه «درواقـع، همـان بخـش     ،قهرمانالگوي  وجود دارد. از نظر يونگ، كهن

هـا حضـور دارد و در اشـكال مختلـف هنـري،       است؛ قهرماني كه درون يكايك انسـان 
هنرمند بـه تصـوير ذهـن     ،حقيقتشود. در وسيقي و نقاشي متجلّي ميهمچون داستان، م

دهـد و   بخشد و او را در معرض ديد عموم قرار مي ضر دوران خود، جان مياقهرمان ح
له واقف نيست كه شخصيت قهرمانش را چگونـه خلـق كـرده    ئغالباً خود نيز به اين مس

  است.
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قهرمــان قائــل اســت؛ در  1»كــاري خــويش«بــه دو نــوع الگــويي  كهــنمكتــب نقــد 
كاري نخست، تمركز صرفاً بر جهان آفاقي است، قهرمان در جنـگ يـا دفـاع بـا      خويش

دلاورانـه، از كيـان قـوم و سـرزمين      شود و با انجـام اعمـال   رو مي وبهونه خطري رگهر
كاري نوع دوم، قهرمـان در عـين    در خويش ).3 كند (طاهري و آقاجاني خويش دفاع مي

دهـد، از نظـر روحـاني و     ها را از خـود بـروز مـي    ها و شجاعت اينكه همان دلاورمردي
 يابـد.  شود و با طي مراحلي، به نوعي بلوغ روحاني دست مي  معنوي نيز دچار تحول مي

، در نبـرد بـا اكـوان، افراسـياب و اسـفنديار از      شاهنامهپهلوان  كاري رستم، جهان خويش
هـاي   خوان ملي ايران، هفت ةهاي آشناي گونة دوم، در حماس ونة نخست است و مثالگ

ول هـومر و اسـطورة هرك ـ   اديسـة  هاي غربي، ماجراهاي رستم و اسفنديار و در حماسه
گـو، بـر نقـش مهـم و اساسـي سـفر قهرمـان در        ال است. يونگ در تبيـين نظريـة كهـن   

 ةسـفر خـود را از محـيط روزمـر     ،كند. قهرمان گيري شخصيت آرماني او تأكيد مي شكل
غيـر   ،رسد. او بايد پا به جهاني مرمـوز  كند تا اينكه ندايي به گوش او مي عادي آغاز مي

وارد  كنـد،  و سرشار از نيروها بگذارد. قهرمان دعوت هاتف غيبي را اجابـت مـي  عادي 
شود. او بايد  شود و در آنجا با مخاطرات و حوادثي غريب مواجه مي مي 2ها جادة آزمون

هـا چيـره    جويد، بر ايـن آزمـون   يا به تنهايي يا همراه با شخصي كه از ياري او بهره مي
ترين دشمنان  انگيز، با اهريمني قهرمان بايد در نبردي هول ،ها شود. در دشوارترين آزمون 

يزد و پيروز شود. اگر قهرمان توفيق يابد و به موهبت موعود دست پيدا كنـد، بايـد   درآو
تصميم بگيرد كه در سرزمين مفتوح بماند يا بـه مـوطن خـويش بـازگردد. در صـورت      

شود و اگر  انتخاب گزينة بازگشت، در هنگام رجعت نيز با مشكلات متعددي مواجه مي
بت خود را براي تعالي جامعة خـويش بـه كـار    از اين مهلكه نيز به سلامت بگذرد، موه

كنند. نكتة اساسي در تبيـين   همة اين اساطير از الگويي واحد پيروي مي. )5گيرد (همان 
الگو، آن است كه هرچند سفر قهرمان از يك چارچوب كلي و جهـاني پيـروي    اين كهن

  ).77نهايت متنوعي به خود بگيرد (كنگراني  هاي بي تواند شكل كند، مي مي
 آنهـا  از يكـي  كـه  اسـت  فراوانـي  الگـوي  كهن مفاهيم ةدربرگيرند فردوسي ةشاهنام

 نيروهـاي  ميـان  نبرد( آن اصلي ةماي بن و حماسه سرشت به بنا. است قهرمان الگوي كهن
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. Deed  
2 Road of Trails 
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 كـه  حماسـه  قهرمـانِ  .اسـت  آن هـاي  موتيـف  پرتكرارترين از يكي قهرمان،) بد و نيك
 .شـود  مـي  متولد بلندمرتبه اي خانواده ميان در ست،ا انساني فوق نيروهاي داراي معمولاً
 در و كند مي آغاز را خود قهرماني سفر ،پدر با آشتي از پس او شود، مي سفر راهي خود
 بـه  آن از رهـايي  از پس شود، مي نهنگ شكم گرفتار و گذرد مي آب از كه است راه اين

 از امـا  شود، مي رو روبه گر سهوسو و جادو زني با راه اين در رود؛ مي اژدها با نبرد سوي
 خـود  اسـب  و اهـورايي  جـانوران  خردمند، پير ايزدي، نيروهاي چون گراني ياري كمك
 دارد اژدهـاكش  ةويژ سلاح به نياز اژدها با مبارزه براي. رسد مي اژدها به و گيرد مي بهره
 صمخصـو  سـلاح  با. است) گاوسر گرز هم آن( گرز ،سلاح اين عموماً ،شاهنامه در كه

. كنـد  مـي  ازدواج او با و كند  مي رها را بند در بانوي خدا و و كند مي نابود را اژدها خود
 دو اربـاب  و رسـد  مي گون خداي مقامي به قهرمان كه است سفر اين مراحل طي از پس

 زمـين  بـه  را سرسـبزي  و كنـد  مـي  عطا خود ياران به را فضل و بركت و شود مي جهان
مدل  ةبر پاي قهرمان سفر الگوي كهن است بحث مورد قسمت ناي در آنچه. گرداند بازمي
 و شـاهنامه  در پژوهـان،  حماسـه  و اسـطوره   ةنظري ـ اساس برالگو  كهن اين است. يونگ
گـردد،   بـاز  خـود  سرزمين به تا پيمايد مي سفرش در را مراحلي چنين ،كه قهرمان اُديسه

  .گيرد مورد بررسي قرار مي
الگـو   كهـن  هفـت . شـود  مـي  تقسـيم  مرحله دوازده و الگو كهن هفت به قهرمان سفر
  از: ندا عبارت
 و اسـت  عادي دنياي از شدن جدا هدفش نخستين كه محوري شخصيت قهرمان،. 1

  كنيم؛ مي تجربه او واسطة به را سفر ما
  آورد؛ مي فراهم قهرمان براي را لازم انگيزة كه .استاد2
 در را او و اسـت  قهرمـان  نفـوذ  از خـارج  جهان مراقب و حفظ مأمور كه . نگهبان3
  ببرد؛ پي تعهدش ميزان به تا دهد مي قرار آزمايش ةبوت

  شود؛ ظاهر لحظه هر تواند مي سفر طول در كه . منادي4
  كند؛ دعوت ماجراجويي به را قهرمان تا شود مي ظاهر سفر ابتداي در غالباً اما .5
  ست. ما اميال ةسوي ترين ژرف و ترين تاريك معرف كه . سايه6
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 سـر  پشـت  را از حيات عـادي تـا حيـات مجـدد     مرحله دوازده سفر اين در قهرمان
  گذارد: مي

  ؛كند دنياي عادي: خانه و مأمن قهرمان، جايي كه در آن احساس آرامش مي. 1
دعوت به ماجرا: برهم زدن آسايش و امنيت دنياي عادي قهرمان، او را در برابـر  .  2

  ؛دهد مسئوليتي خطير قرار مي
از پذيرش دعوت سر باز  ،سفر رد دعوت: قهرمان در ابتدا به خاطر ترس و ناامنيِ .3
  ؛زند مي

  ؛كند تا به اعتماد برسد ملاقات با استاد: قهرمان با پير دانا ملاقات مي .4
  ؛پذيرد كه تن به سفر دهد عبور از نخستين آستانه: قهرمان سرانجام مي .5
دشـمنان و   عبور از آستانه، قهرمان بـا دوسـتان،  متحدان، دشمنان: براي  :ها آزمون .6
  ؛شود ه ميهاي مختلفي مواج آزمون
ترين غار: قهرمـان بايـد آمـادگي و امكانـات لازم بـراي گـذر از        راهيابي به ژرف .7
  ؛داشته باشدرا سفر  ةترين مرحل سخت
شـود و   ها يعني مرگ، مواجه مـي  ترين ترس آزمايش: جايي كه قهرمان با ترسناك .8

  ؛گيرد ها قرار مي ر برابر دشوارترين چالشد
  ؛دهد كند و آن را شكست مي پاداش: او بر مرگ غلبه مي .9

كند و راه بازگشت به خانه (دنياي  مسير بازگشت: قهرمان سفر خود را كامل مي .10
  ؛گيرد عادي) را، پيش مي

اش بـا مــرگ را پشـت ســر    تجديـد حيـات: قهرمــان دشـوارترين مواجهــه   . 11-12
گذارد، اين واپسين آزمون مرگ و زندگي اوسـت، جـايي كـه قهرمـان از نـو متولـد        مي
  .)215ر (ووگل شود، رستاخيز اوست مي

  
  الگوي بازگشت قهرمان  كهن 2 .3

تـر يعنـي    الگـوي بـزرگ   اي از يك كهن توان زيرمجموعه الگوي بازگشت را مي كهن
است كه پس از رسـيدن بـه    قهرمان شخصيتي ،الگوي قهرمان تلقي كرد. در اساطير كهن



175 
ات تطبيقيادبيā/û ) بهار و تابستانûýăÿپياپي ،( ûý مقاله

  قهرمان در...» بازگشت«و » سفر«الگوي  مطالعة تطبيقي كهن
 

 

كند، او در ايـن مسـير بـه     ها ترك مي جوي دنياي ناشناختهو اش را در جست قبيله ،بلوغ
شـوند امـا او بـا توجـه بـه       سـفر او مـي   ةخورد كه مانع از ادام مسائل و مشكلاتي برمي

آيـد. در ايـن راه از    ايـن مشـكلات برمـي   عهدة هاي ذاتي و هوش سرشارش از  ويژگي
بخـش را بـه    جويد و سرانجام طلسم و يا نيروي نجـات  طبيعي سود مي يماورانيروهاي 
سته است، چرا كه تنها اوسـت كـه   جمبارك و خ ،آورد. بازگشت او براي قبيله دست مي

در  1ها را پايان بخشد و روحي تازه در قبيله بدمـد. والتـر كـي گـوردن     تواند بداقبالي مي
  كند: موقعيت را به صورت زير تشريح مي ، اين2الگويي درآمدي بر نقد كهن كتاب

الف) طلب: اين موتيف بيانگر پويشي است براي يافتن شخص يا طلسم يا تعويذي 
گردد. ويرانـي   ميباز حاصل باروري به يك سرزمين بي ،كه پس از دستيابي و عودت آن

  اين سرزمين انعكاسي است از بيماري و ناتواني رهبر آن.
ن براي نجات كشورش، دستيابي بـه بـانوي زيبـا و مـورد     ب) تكليف: قهرمان داستا

اي اعمـال   اش بايـد بـه پـاره    اش و اثبات هويت خود به منظور تثبيت مقـام بحـق   علاقه
  العاده دست زند. خارق

ت و در توصيف نوجواني كه بـه  پ) تشرف: معمولاً به معناي وارد شدن به زندگي اس
بـا مشـكلات و    ،د. چنين كسي در رونـد رشـد  رو رسد به كار مي بلوغ و پختگي مي  ةمرحل

گردد. بيداري، آگاهي يا بينش بيشتر نسـبت بـه جهـان و     اي مواجه مي هاي عديده مسئوليت
   د.نبخش يالگويي را شكل م اوج اين موقعيت كهن  ةزيند، معمولاً نقط ي كه در آن ميهاي انسان
گردد تـا خشكسـالي    اش بازمي رمان پس از يافتن طلسم به سرزمين) بازگشت: قهث

توانايي اين كار را بـه او داده   ،عمر ديو را بشكند. اكنون سفر ةرا برطرف كند و يا شيش
در بسـياري از   .به هنگام مرگ بايد به زمين بـازگردد  داده واست كه كشورش را نجات 

گـاه   ،مـادر  هاي كهن ديده شده است، آن چنان كه نوستالژي بازگشت به زمـين  فرهنگ
اي دست از مبارزه كشيده شود؛ و آن گاه علامت آن است كه جامعه جمعي مي اي پديده

تـوان بـه    ليـه را مـي  بازگشـت بـه مـادر او    ،)159 شود (الياده و به محو كامل نزديك مي
اي از  بازگشت به خانـه تعمـيم داد. خانـه نشـانه     و بازگشت به وطن ،بازگشت به خاك

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1 Walter K. Gordon 

 جلال سخنور. ةترجم. الگويي درآمدي بر نقد كهنكي گوردن، والتر.  2
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هـا را   تواند روند طبيعي زنـدگي شخصـيت   آرامش و امنيت است و دور بودن از آن مي
 آغـاز بحـران اسـت و      ةنقط ـ ،ليـه دستخوش تغييرات شگرفي كند. دور بودن از مـادر او

تواند كنش داستان را شـكل دهـد و رسـيدن بـه خـاك وطـن        تلاش براي بازگشت مي
تـوان   هاي موجود است. اين نمونه را مي (زمين، خانه)، رسيدن به آرامش و پايان بحران

ليـه  شـود (مـادر او   اش دور مـي  ليـه فرد از مـادر او  ←به صورت زير خلاصه كرد. الف 
ليه او تلاش فرد براي بازگشت به مادر ←مادر حقيقي باشد) ب  و تواند خانه، وطن مي
  .ليه ها، بازگشت به مادر او جوها و تلاشو پايان جست ←پ 

 گيـري  شـكل  در قهرمان شتسفر و بازگ اساسي و مهم نقش در اين مقوله بر يونگ 
 آغـاز  عـادي  ةروزمـر  محـيط  از را خود سفر ،قهرمان. كند مي تأكيد او آرماني شخصيت

 از سرشـار  و مرمـوز  جهـاني  بـه  پـا  بايـد  او .رسد مي او گوش به ندايي اينكه تا كند مي
 وارد كنـد،  مـي  اجابت را غيبي هاتف دعوت ،قهرمان. بگذارد عادي غير يعوقا و نيروها
 بايـد  او. شود مي مواجه غريب حوادثي و مخاطرات با اآنج در و شود مي ها زمونآ جادة

. شود چيره ها آزمون اين بر جويد، مي بهره او ياري از كه شخصي با همراه يا تنهايي به يا
 دشـمنان  تـرين  اهريمنـي  بـا  انگيـز،  هول نبردي در بايد قهرمان ،ها آزمون دشوارترين در

 بايـد  كنـد،  پيدا دست موعود موهبت به و يابد توفيق قهرمان گرا. شود پيروز و درآويزد
 صـورت  در. بـازگردد  خـويش  مـوطن  بـه  يا بماند مفتوح سرزمين در كه بگيرد تصميم
 اگر و شود مي مواجه متعددي مشكلات با نيز رجعت هنگام در بازگشت، گزينة انتخاب

 كـار  بـه  خـويش  جامعة ليتعا براي را خود موهبت بگذرد، سلامت به نيز مهلكه اين از
 هرچنـد  كـه  اسـت  آن الگو، كهن اين تبيين در اساسي نكتة. )3آقاجاني  و طاهري( گيرد
 نهايت بي هاي شكل تواند مي كند، مي پيروي جهاني و كلي چارچوب يك از قهرمان سفر

 همـة  كـه  هومر ةادُيس و دايليا و فردوسي شاهنامة). 77 كنگراني( بگيرد خود به متنوعي
 و نفرت هاي رابطه از اي پيچيده شبكة در آنها هاي شخصيت و ها مؤلفه ها، داستان ياجزا

 و مرگ و پيروزي و شكست آزادي، و اسارت راستي، و نيرنگ آشتي، و جنگ دوستي،
 و رسـتم  نبـرد  و خـدايان  و شـر  عناصـر  زن اغـواگر و  و نبرد بـا اژدهـا،    زندگي، جنگ

 نظـر  در كليتي و تماميت يك را آن بايد است، هخورد پيوند هكتور و 1آشيل و اسفنديار
 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1 Achilles 
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 سـاختار  بـا  همگـاني  ابعاد به و است درگذشته فردي روان هاي محدوديت از كه گرفت
   .است يازيده دست جهاني

  
  اوليس با رستم خوان هفت الگوي سفر در تطبيق كهن 3 .3

 ؛اي سـطوره ا و حماسي متون قومي، الگوي كهن تجلّي براي ها عرصه بهترين از يكي
 روايـت  عـين  در كـه  منظومه و داستاني است؛ هومر ةادُيس و فردوسي ةشاهنام همچون
ــاريخ، يــك ــه، پيــر ماننــد الگــويي كهــن نمادهــاي از سرشــار يــايؤر ت  قهرمــان فرزان

 توانـد  مـي  آنهـا  بررسـي  كـه  آنهاسـت  جز و شر و خير خدايان اهريمن، ناپذير، شكست
 مـاجراي  .دهد نشان را هومر و فردوسي پردازي استاند هنر از تر علمي و تر دقيق تصوير
 مازنـدران  سواي سرزميني محققان، برخي اعتقاد به كه مازندران سرزمين به رستم رفتن

 يـا  »خـوان  هفـت « بـه  موسوم ةگان هفت مراحل از گذر و) 25باژن ( است بوده امروزي
 وجود با ديوان گالچن از كياني، ماجراجوي پادشاه كاووس، كردن رها براي »خان هفت«

 توسـط  اديسـه  داسـتان  در قهرمان سفر به ماجرا اين شباهت و بسيار موانع و مشكلات
 يونـان  سرزمين به تا تاشگذ سر پشت را متعددي هاي خوان ،رستم همچون كه اوليس
 قهرمـان  گـذر . هستند هومر ةاديس و فردوسي ةشاهنام هاي داستان مشهورترين از رسيد،

 در كـه  دشـمن  شر از سرزمين حفظ و مقدس هدف به رسيدن براي مختلف، مراحل از
 روايـت  مشـابهي  طـرز  بـه  ،اديسه در اوليس و اسفنديار و رستم سرگذشت در شاهنامه

  .است شده
  
  ياور قهرمان 1. 3. 3

طبق نظرية تك اسطوره و براساس شواهدي كه كمبل و پيروانش از اسـاطير جهـان   
قهرمان كه در وحلـة نخسـت در برابـر انبـوه دشـمنان و       اند، ويژه اساطير يونان آورده به

است؛ چرا كه دشـمنان او   ءنيازمند ياري گرفتن از ماورا ،نمايد دفاع مي موانع مهلكه، بي
عادي نيستند و قهرمان براي تفوق بـر آنهـا بايـد از سـلاحي برتـر و مـافوق        موجودات

لسـمي كارآمـد، مركبـي    طبيعي بهره گيرد. اين سلاح ممكن است شمشيري جادويي، ط
اي، خدايان و مواردي از اين گونه باشد؛ همچون رسـتم كـه هرچنـد در نبـرد بـا       افسانه
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ي (تير گز كه سـيمرغ را بـرايش فـراهم كـرد)     ئافزاري خاص و ماورا اسفنديار، از جنگ
  :ح كرده بودجاي آن فردوسي، او را به سلاحي معنوي (دعا) مسلّ به و برخوردار نيست

  گير نخواهم جز از دادگر دست   مر بسته و رفته گيركنون من ك
علاوه بر اين، قهرمان از ياري دو شخصيت در سفر خود يـاري گرفـت، شخصـيت    

گرفـت. در   پيري فرزانه و گاه هـم، سـلاح برتـر در اختيـار قهرمـان قـرار مـي        ؛نخست
يت فراخوان و پيـر فرزانـه اسـت. شخص ـ    ندايايفاگر  ؛خوان رستم، زال زر توأمان هفت

شـد، فـرّه ايـزدي اسـت كـه       ها با او آشنا مي ديگر كه قهرمان با پا نهادن در جادة آزمون
 اُديسه درساكن سرزمين ناشناخته است و بدون اين باور، پيمودن مسير، دشوار و محال. 

، 4و اوريلوكـوس  3و همراهي پسرش تلمـاك  2، زئوس1از خداياني چون آتنه ليسونيز ا
در ببرد (طاهري  جان به ، زن اغواگر و ديو و شيطانراها، جزايرنست از هزارتوي ماجاتو

  .)9و آقاجاني 
  
  زن اغواگر 2. 3. 3

ايي خود، ممكن اسـت  بشود كه با دلر در اين مرحله، قهرمان با اغواي زن مواجه مي
او را از ادامة مسير بازدارد. يا او را در وادي طلب سرگردان سـازد. زن اغـواگر تمثيلـي    

هاي مادي و شهواني است كـه مـانعي بـزرگ بـر سـر راه تعـالي       ذيت و التذابراي جذاب
اب و فريبنده است، زمـاني كـه قهرمـان    جذّ ،رود. او در نگاه نخست شمار مي معنوي به

بازد. كمبل ايـن مرحلـه را نمـادي از     ابيتش رنگ ميآيد، جذّ درصدد تعالي روحي برمي
كنـد. انسـان    وپنجه نرم مـي  با آن دست داند كه آدمي در سراسر زندگي خود تناقضي مي

آنهـا عـين    ةفهمد كه هم ـ ست اما زماني ميها ها و آلودگي همواره در معرض اين پليدي
زن جـادوگر كـه در    .)101 5لب ـكماي جز فاصله از آنهـا نيسـت (   آلودگي است و چاره

بـه  آفـرين   آيد و با يـادكرد رسـتم از جهـان    رستم برمي خوان چهارم درصدد دلربايي از
  شود: زشت بدل مي پيري گنده

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Athene 
2. Zeos 
3. Thelmak 
4. Eurylochos 
5 Campbell 
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 به گوش زن جـادو آمـد سـرود   
 رستم آمد پر از رنگ و بـوي  برِ

 ندانست كاو جادوي ريمن است
 طاس مـي بـركفش برنهـاد    ييك

ــداخت از ــم  بين ــاد خ ــد ب  كمن
  

 همــان نالــة رســتم و زخــم رود  
ــك او  ــيد و بنشســت نزدي  بپرس
 نهفته به رنگ اندر اهريمن است

ــي ــر  ز دادار نيك ــش ك ــادده  د ي
ــد  ــه بن  ســر جــادو آورد ناگــه ب

 

   )4/1102 ،(خالقي مطلق

رسـد كـه زن جـادوگري در آن بـه      اي مـي  پـوليفم بـه جزيـره    ةاوليس بعد از دخم ـ
شـوند. بجـز اوريلوكـوس كـه      همراهانش دارويي خورانده و همه شكل بچه خوك مـي 

آن دارو بـود  ضد  آنها توانستند با خوردن گياهي كه ،ماجرا را براي اوليس حكايت كرد
و دوباره به همراه اولـيس بـه سـفر خـود ادامـه دادنـد        يابنداز شر اغواي آن زن رهايي 

  .)315(نفيسي 
  
  نبرد با اژدها 3. 3 .3

هـاي پهلـواني اسـت؛ اژدهـايي      ترين عناصـر در داسـتان   نبرد با اژدها يك از متداول
از رويارويي با آن هستند. ها ناگزير  ناك كه قهرمانان بيشتر اساطير، در جادة آزمون خوف

هاي تمام ملل  هاي پژوهشگران، اژدها تنها موجود اساطيري است كه در افسانه بنابر يافته
اروپـا حضـور داشـته اسـت      از چين، ژاپن، ايران و مصر گرفته تـا يونـان، رم و شـمال   

  ).25ايي فس(رستگار 
قهرمـان   يالگـو  كهـن الگوي اژدها، آن را در ارتباط مستقيم بـا   يونگ در تحليل كهن

دنبال يافتن قهرمـاني در درون خـود هسـتيم تـا بـه جنـگ        داند؛ به باور يونگ، ما به مي
الگـوي مـن    كنـد) بـرويم. كهـن    از آن ياد مـي » 1سايه«اژدهاي درونمان (كه يونگ با نام 

هميشه در نبرد با سايه است. اين نبرد در كشمكش انسان بدوي براي دسـت يـافتن بـه    
هاي شرور آسماني كـه بـه    با قدرتالگويي  كهنصورت نبرد ميان قهرمان  هخودآگاهي، ب

  د؛ بيان شده است.نكن ت اژدها و ديگر اهريمنان نمود پيدا ميئهي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Shadow 
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وجود دارد. او براي غلبه بر اژدها » سايه«قهرمان هنگام ستيزه بايد تشخيص دهد كه 
ه رستم در خوان دوم بـا  بايد با قواي مخرب درون خود از در سازش درآيد. اژدهايي ك

آميزد، اهريمني افسونگر است كه دوبار به نيرنگ، خود را از ديد تهمتن پنهـان   آن درمي
  شود: كند، اما رستم به ياري پروردگار و با كمك خويش بر اين جانور پيروز مي مي

 آفرين چنان ساخت روشن جهان
 بر آن تيرگي، رسـتم او را بديـد  
 چو زور تن اژدهـا ديـد رخـش   
 بزد تيغ و بنداخت از بـر سـرش  

  

 زمـين  را كه پنهان نكـرد اژدهـا    
 سبك تيغ تيـز از ميـان بركشـيد   

 بخـش  كز آن سان برآويخت با تاج
 فروريخت چون رود خون از برش

 

  )96 2ج(فردوسي 
خوان، آغاز تحول و دستيابي رستم بـه معرفـت و بصـيرت اسـت؛      اين مرحله از هفت

شـود. در اينجـا    در سومين بار، موفق به ديدن اژدهـا مـي   كه در ميان تاريكي، هرچند چنان
نيـز   ادُيسـه در  جويي قدرتمند به پهلواني متوكل را شاهد هستيم. دگرديسي رستم از جنگ

گذارد، تنها با يك كشـتي و دوازده   رسد كه يازده كشتي در آنجا مي اي مي اوليس به جزيره
اي در آن نبـود و همـه نـوع     زاده چ آدميهي كهرسد  پوليفم غول مي ةتن از يارانش به دخم

خـورد و دو روزه شـش تـن از     بيگانگـان را مـي   ةن وجود داشت. هم ـآحيوان در  گياه و
كند و يگانه چشمي كـه   برد. اوليس شب دوم آن غول را مست مي ميهمراهان او را از ميان 

ريـزد و آن غـول   گ ة يارانش به كشتي خود ميدآورد. فرداي آن روز با بازمان ميداشت را در
  ).320 تواند؛ چون فريب خورده بود (نفيسي كند كشتي او را بشكند نمي هرچه سعي مي

 داسـتان  قهرمـان  بـراي  آزمـوني  جادة جهان، در شده خلق هاي هحماس از بسياري در
 قسـمت  سـه  سـاختاري  لحـاظ  به. اند هواداشت مشابه سفري به را قهرمان و ديده تدارك

 شـود،  مـي  رعايـت  ها حماسه و اساطير در قهرمان سفر در تبازگش و رهيافت عزيمت،
 بنـابر  مجـزا  اسطورة هر در است، برشمرده قهرمان سفر براي كمبل كه اي گانه هفده مراحل

  ).9 آقاجاني و طاهري( يابد مي تقليل شاخص مورد چند به همواره روايت، اقتضائات
 ايـران  اسـاطير  نـد، چـرا كـه   ايراني و يوناني تطابق زيادي با هـم دار  اين دو حماسة

 و اقـوام  با ديگر، هاي سرزمين مردم كه است غربي آسياي هاي اساطير و آيين از برگرفته
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 از ايرانـي  اسـاطير  انـد،  پذيرفتـه  اثـر  و گذاشته اثر آنها بر و اند كرده برقرار ارتباط ديگر، ملل
 يونانيـان  و رود مي مارش به هندواروپايي اساطير از خود اين و است آريايي اساطير ةخانواد

 كـه  است بديهي. كردند مي مسافرت باختر به كه بودند هندواروپاييان از شاخه يك خود نيز
 و يونانيان آيين در خدايان تعدد به اعتقاد و تاريكي و روشني نور، و ظلمت نبرد هاي انديشه
 شـباهت در  .اسـت  هبـود  موجود اذهانشان بستر در بودند، معتقد بدان آنها اجداد كه ايرانيان
 ايمـان  دنيـا  سـوي  آن و سـو  ايـن  در اجدادمان هاي سنت ميان هاي شباهت به دو اين ميان
 و ايليـاد  اي افسـانه  قهرمانان .است شده منتقل فردوسي به هومر آثار روح اينكه و آوريم مي

 ةتسـاخ  و نـه  انـد  بـوده  موهـوم  نه آتن مردم چشم در ،اند نيپهلوا دوران به متعلق كه اديسه
 روزگـاري  در ،اند زيسته ديگر روزگاري در منتهي اند، داشته وجود راستي به بلكه سرنوشت

 و قهرمانـان  دلاوري حكومـت  ايليـاد  .آتـن  دموكراسي عصر از دورافتاده و يافته پايان كلي هب
 ديگـري  بـدون  را اينهـا  از يـك  هر نيز فردوسي. است قهرمانان خردمندي حكومت اديسه
  ).126(نيساري  داند مي بالو حكم در و ناقص
  
  . پايان سخن4

هاي متعددي است كـه   الگوها براي مطالعات تطبيقي فقط يكي از راه استفاده از كهن
تواند صورت پذيرد. اين چـارچوب مطالعـه، بـا توجـه بـه       اين مقايسه مي ،بر مبناي آن

د بسـتر مناسـبي را   توان تر به آن اشاره شد، مي الگو كه پيشهاي بالقوة مفهوم كهن قابليت
براي سنجش آثار، بدون نگراني از بعد زماني و مكاني فراهم آورد. البته همان طـور كـه   

الگوهـا در ايـن آثـار برجسـته      قبلاً نيز اشاره شد، نخست بايد ديد تا چه حد نقش كهن
گر قـرار   تواند عناصر مشتركي را براي مقايسه در اختيار سنجش است و تا چه اندازه مي

  :شماري را به همراه دارد نتايج بي ،اين مطالعات د.ده
الگوهـا و ارائـة شـواهد     ي كهـن ها گيري از قابليت تواند با بهره ادبيات تطبيقي مي .1

هاي زماني و مكاني، بر ميراث مشترك ادبي، فرهنگي و قـومي   عيني، فارغ از محدوديت
   .بشر صحه گذارد

شـود و توجيـه   ت بيشـتري ممكـن مـي   ها با سهول تفاوت ركدر زمينة مشترك، د .2
تواند الگوهـاي   كنند. نتيجة ديگر اين است كه اين نوع مطالعه مي خاص خود را پيدا مي
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شناسـان را بـه بوتـة آزمـون گـذارد و از ايـن راه        تكرارشوندة پيشنهادي توسط اسطوره
  . تري منتهي شودو به ارائة الگوهاي جامع دهاي هريك را در عمل نشان دهكاستي
تـوان نقـش    ميالگوها را در مطالعات تطبيقي ترين دستاورد به كارگيري كهن مهم .3

هـاي متـداول در   گر آن بين اين نوع مطالعه در قالب مكتب آمريكايي و پژوهش ميانجي
سـنجي، قـدرت نقـادي و     مكتب فرانسوي دانست. توفيق در اين زمينه به درايت، نكتـه 

گر بايد بتواند قضاوت كند كه  اين كاركرد، سنجش گر بستگي دارد. دراستنتاجي سنجش
الگوها، يعنـي ناخودآگـاه جمعـي بشـر     ها ناشي از خاستگاه مشترك كهنآيا اين شباهت

  .است و يا ماهيت آنها حكايت از نوعي تأثيرپذيري در روند تاريخ دارد
بيشـتري را  ويژه حوزة نقد ادبـي، ابـزار    ها به هاي ديگر رشته با استفاده از قابليت .4

  دهد. براي مطالعات سنتي ادبيات تطبيقي در اختيار محقق قرار مي
 قهرمـان  كه است گذاري مراحل بيانگر نمادين، صورت به سفر مراحل از هريك .5
  .بگيرد شكل قهرمان سفر اي اسطوره روايت تا گذارد مي سر پشت را آنها

 رشـد  و كمـال  براي را خان هفت ،يونانيان و ايرانيان همة براي هومر و فردوسي .6
 ميـراث  از اي گنجينه توان مي را اديسه و ايلياد و شاهنامه .بينند مي تدارك داستان قهرمان

 تمـام  كه دانست يونانياني و ايرانيان جمعي ناخودآگاه تبلور عبارتي به و نياكان تجربيات
 بـه  كـه  تاس ـ مشترك و مشابه ساختاري عنصر چندين شامل آن ماجراهاي و ها داستان
 و پريـان  هاي هقص و ها اسطوره تمامي در شمول جهان نحوي به آنها سروكلّة ووگلر قول

  .شود مي پيدا رؤياها
ــاد و شــاهنامه هــاي داســتان جــاي جــاي . در7  از آشــكاري نحــوة ،ادُيســه و ايلي
 كـاري  خـويش  و رفتارهـا  پيشـامدها،  از بسـياري . شـود  مـي  ديده متنوع هاي الگوي كهن

 يـك  اعضـاي  و هـا  پاره و واحد روان متعدد هاي تجلّي چون داستان يك يها  شخصيت
 متنـوع  الگوهـاي  كهـن  كـه  طـور  آن خورنـد؛  مـي  پيوند هم به غايي هدف دنبال به پيكر

 را صـعب  هـاي  يواد ،عطـّار  سـيمرغ  همچـون  فرديت فرآيند طي در جمعي ناخوداگاه
 دسـت  خويشتن سيمرغ به وها،الگ كهن اين همة پيوستن با سرانجام تا گذاشته سر پشت
  يابد.  
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  باشد. داري مي تميم راهنمايي دكتر
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